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Pticja perspektiva

Znamo da strucnjaci Hrvate u Madar-
skoj dijele na sedam vecih (ili dvanaest
manjih) skupina: na gradiséanske Hrva-
te, pomurske Hrvate, podravske Hrvate,
Bosnjake, Sokce, Bunjevce i podunavske
Hrvate. Ali regionalna podjela ne znaci i
misaonu podjelu. Svaka regija njeguje
svoj hrvatski identitet i svojim posebno-
stima, narjecjima te tradicijom doprino-
si Sarolikoj i Zivotopisnoj cjelini.

Ali kakva je situacija u pogledu timskog
rada? Covjek je sklon usporedivati se
s drugima, vrednovati se u usporedbi
s drugima, pa Cesto zaboravi da je njego-
va snaga bas u biti njega samoga, da je
najjaci kad je u potpunosti vjeran sebi.
Usporeduju se doprinosi razlicitih regija,
gradova, najcesée Pecuha i Budimpeste,
razlicitih samouprava unutar istog gra-
da. Pestanska Zupanija ima ¢ak 19 hrvat-
skih samouprava, koje se trude svojim
programima ojacati hrvatsku zajednicu.
Toliko se trude da se zna dogoditi da se
isti dan odrZe tri razli¢ita programa u tri
razli¢ita okruga.

Tako je 30. rujna odrzan jubilarni V. Me-
morijalni kosarkaski turnir ,DraZen Pe-
trovi¢” u HOSIG-u, ,Najbolji tulum
u gradu i Hrvatski piknik” u Gradskom
parku u Budimpesti te Narodnosni gastro
festival u Taksonyu. To su bili programi
za svaku pohvalu, ali postavlja se pitanje
koliko su samouprave u dosluhu i postoji
li Zelja za zajednickom organizacijom
programa svih samouprava zajedno. Sa-
mouprave razlicitih okruga nisu razlicite
natjecateljske ekipe, u borbi za bodove
u kojoj je vazno koji je program istaknu-
tiji i o kojem se vise pise. One imaju za-
jednicki cilj. Kljucna je rijec cilj.

Ako se netko svojim sposobnostima, kva-
litetnim radom i s ciliem da doprinese
promicanju i ocuvanju hrvatske zajedni-
ce u Madarskoj istakne naspram drugih,
na to ne treba gledati po nacelu ,Budi
dobar, ali ne bolji od mene”. Njegov je
uspjeh ponos cijele zajednice. Druga je
situacija kad cilj rada nije zajednica nego
osobno isticanje.

Ako pogledamo cijelu sliku odozgo, iz
~pticje perspektive”, vidjet cemo da smo
bez obzira na teritorijalnu rascjepkanost
svi dio iste slike i da je zajednicki rad ono
Sto nas gura naprijed.

Kriul
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Glasnikov tjedan

ad se suocimo sa statistickim broj-

kama koje za nas nisu povoljne,

tesko nam je prihvatiti to da su
realne i trazimo objasnjenja, razloge,
objasnjavamo, navodimo kako one ne
odrzavaju pravo stanje stvari na tere-
nu. Nekako to slici roditeljima u¢enika
koji je dobio dvojku, ali oni su uvjereni
kako dijete zna za peticu.

Ovih se dana na visem zakonodav-
nom tijelu nase drzave cuje kako su
brojke pripadnika narodnosti mozda
takve i jer je ispunjavanje upitnika do
2011. godine bilo anonimno, a 2022.
po europskim se odredbama povezi-
valo s imenom i prezimenom te nije
bilo obvezno davanje odgovora.
Doduse, nije bilo obvezno, ali se i mo-
gucnost neodgovaranja trebala zabi-
ljeziti - dakle bilo je obvezno jer je i
Ne Zelim odgovoriti. bio odgovor. Bez
toga se nije moglo i¢i na sljedece pita-
nje. A i popisivaci su u prijasnjim popi-
sima nekako zabiljezili na kojoj su
adresi bili... Vjerovalo se, izazivale su
se prednosti digitalnog popisa, ali se
nazalost pokazalo kako je on barem
za narodnosti u ve¢im naseljima i gra-
dovima imao slab ucdinak, Stovise
iznad ocekivanja slab. Ne tjesi nas ni
¢injenica kako se smanjio ne samo
broj pripadnika narodnosti u Madar-
skoj nego i broj gradana koji se vezu
uz neku vjeroispovijest kao i broj ne-
religioznih.

O podatcima iz popisa stanovnistva
koji se odnose na narodnosti u Ma-
darskoj govorilo se na sjednici Madar-
skog parlamenta 9. listopada. Tako je
zastupnik Nijemaca u Madarskom
parlamentu Imre Ritter, koji obnasa i
duznost predsjednika Odbora za na-
rodnosti Madarskog parlamenta, go-
vorio o dobivenim podatcima. Rekao
je kako se u Madarskoj 2022. godine
uodnosu na 2011. godinu smanjio
broj stanovnika za 3,4 % te kako se
uistom razdoblju smanjio broj pri-
padnika narodnosti u Madarskoj za
22,9 %, odnosno za 146 129 osoba.

Rekao je kako se razlozi za to moraju
detaljno analizirati - rekao jedaje tui
primjer utjecaja rata u Ukrajini te sje-
¢anje na diskriminaciju koja je u ko-
lektivnoj svijesti autohtonih manjina
u Madarskoj te kako je zbir toga mo-
gao utjecati na ¢injenicu kako se velik
broj nije izjasnio o svojoj nacionalnoj
pripadnosti. Naglasio je kako ¢e de-
taljna analiza podataka koju ce uciniti
Nijemci u Madarskoj odrediti zadatke
koje treba izvrsiti.

Ono sto je vazno za narodnosno sa-
moupravljanje jest i ¢injenica kako do-
biveni podatciiz 2022. godine, osim $to
daju sliku o trenuta¢nom broju pripad-
nika narodnosti, neposredno odreduju
i budu¢nost narodnosnih zajednica i to
za najmanje deset godina. A i narodno-
sni izbori slovom zakona vezuju se uz
brojke pripadnika date narodnosti
u selima i gradovima. Utemeljenje hr-
vatske narodnosne samouprave moze
seinicirati u mjestima gdje je brojHrva-
ta najmanje 25. Zasad ¢e se i u svjetlu
novih brojki izbori za hrvatsku narod-
nosnu samoupravu modi inicirati goto-
vo u svim mjestima gdje i sad one dje-
luju uz jos nekoliko naselja gdje se broj
Hrvata popeo do ili iznad 25 pripadni-
ka. Tako je primjerice u Vertigi (Sésver-
tike), gdje je broj Hrvata s 12 porastao
na 34, u Sarosu gdje ima 30 Hrvata, Pel-
lerdu s 33 Hrvata...

Sve u svemu, nakon nekoliko dana
neki kategori¢no izjavljuju kako najno-
viji statisticki podatci o broju pripadni-
ka narodnosti u Madarskoj ni na koji
nacin ne odrazavaju stvarno stanje i
znacaj te ulogu koju narodnosti imaju
u sredinama gdje zive, pa ¢ak i na dr-
zavnoj razini. Neki kazuju kako nije mo-
guce da brojke odgovaraju stvarnosti.
Jer ako tri tisu¢e ucenika pohadaju sko-
le date narodnosti, a oni imaju dvoje
roditelja te Cetvero baka i djedova, ili
neka ih bude samo dvoje, i onda je to
puno veca ukupna brojka od ove dobi-
vene popisom stanovnistva.

Branka Pavi¢ BlazZetin
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Generalnom konzulu Dragi Horvatu dodijeljena Nagrada Grada
Selurinca,,Pro Urbe”

Dana 28. rujna generalnom konzulu Republike Hrvatske u Pecuhu Dragi Horvatu gradonacelnik
grada Selurinca Péter Koltai i ¢lanovi Gradskog vije¢a urucili su Nagradu Grada Selurinca ,Pro Urbe”.
Nagrada se dodjeljuje za iznimne doprinose u polju gospodarstva, kulture, sporta i medunarodnih
odnosa. Generalni konzul Drago Horvat nagradu je dobio zbog doprinosa u polju medunarodne

suradnje te kulturnog i gospodarskog prekograni¢nog povezivanja.

.
Gradonacelnik Selurinca Péter Koltai
i generalni konzul Drago Horvat

Drago Horvat roden je u Ludbregu, gdje je pohadao osnovnu
skolu, a srednju 3kolu zavrsava u Mariboru. U Zagrebu 1987.
upisuje Fakultet politickih znanosti. Od akademske godine
1989./1990. studij nastavlja uz rad. U travnju 1990. pristupa Je-
dinici za specijalne namjene MUP-a Tuskanac. Godine 1995.
diplomirao je na FPZ-u, gdje je 2008. stekao titulu magistra po-
litologije. Duznost zapovjednika 1. gardijske brigade ,Tigrovi”
obnasao je od 6. rujna 2005. do 26. prosinca 2007. godine. Ca-
sni¢ku $kolu na Hrvatskom vojnom ucilistu zavrsio je u prvom
narastaju (1992./1993.), a u trecem (1994./1995.) i Zapovjednu
stozernu skolu ,Blago Zadro” na istom ucilistu. U NR Kini s naj-
visim je ocjenama zavrsio Skolu obrane i strategije. Obnasao je
duznost vojnog izaslanika RH u NR Kini, u Pekingu. Dana 12.
veljace 1992. promaknut je u ¢in pukovnika, a u svibnju 1996.

DOBRONTE - U Centru znanja i turizma kuce Szarvas odr-
Zzana je narodnosna radionica pod nazivom ,Zajedno”
u znaku mirnog suzivota Hrvata, Madara i Nijemaca u regiji
Sopron. Kuéa se nalazi ispod podnozja Bakony iznad Bala-
tona, kod naselja Dobronte u Vesprimskoj zupaniji kod
ostataka rusevina dvorca Szarvaské. Okupljeni predstavnici
spomenutih narodnosti u sklopu druzenja upoznali su se i
s njemackim naseljem Ganna i s organiziranjem narodnosti
u Vesprimskoj zupaniji, modelima koordinacije, primjerima
dobre prakse uz gostoprimstvo bra¢nog para Czibula.
Dvodnevno druzenje bilo je prilika za razgovore o rjesenji-
ma koja jac¢aju narodnosne organizacije i podizu suradnju
na visu razinu. U prici su sudjelovali i zastupnici Hrvatske
samouprave Koljnofa.
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Generalni konzul Drago
vijeca Selurinca i prijateljima

Horvat s ¢lanovima Gradskog

AR S

u ¢in brigadira. Odlikovan je Redom bana Jelaci¢a, Redom hr-
vatskog trolista, Redom hrvatskog pletera, Spomenicom Do-
movinskog rata i Spomenicama domovinske zahvalnosti za 5 i
10 godina sudjelovanja u Domovinskom ratu. Dodijeljena mu
je Plaketa Vukovar, a Odli¢je ,1. kolovoza” primio je od Mini-
starstva obrane NR Kine. Po¢asnim gradaninom Ludbrega pro-
glasden je 19. ozujka 2007. Odlukom predsjednika RH 29. stude-
nog 2012. umirovljen je u ¢inu brigadira. Od 31. ozujka 2013. do
svibnja 2018. godine obnasa duznost dopredsjednika Udruge
,TIGAR 90/91” Rakitje. Odlukom predsjednice RH 26. srpnja
2018. imenovan je generalnim konzulom RH u Pecuhu, ¢iju
duznost i danas obnasa.
BPB
Foto: Generalni konzulat RH Pecuh

Poznati rezultati popisa stanovnistva 2022.

Drzavni zavod za statistiku 26. rujna u 14 sati na svojim
mreznim stranicama nepszamlalas2022.hu objavio je rezul-
tate proslogodisnjeg popisa stanovnistva. Svi rezultati, pa
tako i o broju Hrvata i onima kojima je hrvatski materinski
jezik, dostupni su na spomenutoj adresi. Napomenimo kako
su u Drzavni zavod za statistiku po saznanjima Hrvatskog
glasnika 20. rujna na konzultacije pozvani predsjednici dr-
zavnih narodnosnih samouprava i zastupnik Nijemaca te
glasnogovornici narodnosti u Madarskom parlamentu. Sluz-
benici Drzavnog zavoda za statistiku upoznali su ih s podat-
cima iz popisa koji se odnose na narodnosti.
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lll. Narodnosni gastronomski festival u Taksonyu

Grah u glinenom loncu

+Narodnosti iz Madarske predstavljaju
svoju Zivopisnu i ukusnu gastronomsku
kulturu”, rekao je u pozdravhom govoru
drzavni tajnik za vjerske i narodnosne od-
nose Miklds Soltész te sve¢ano otvorio lll.
Narodnosni gastronomski festival.

U Taksonyu se 30. rujna predstavilo 12
narodnosti iz Madarske, a posjetitelji su
mogli kusati i hrvatske specijalitete kao
$to su Sokacki grah, kupus, kulen, paski sir,
masline i maslinovo ulje, podravski fis.
Mogli su i pogledati hrvatske narodne
nosnjeiizdanja KUD-a ,Tanac” te poslusa-
ti tamburaski nastup pecuskog sastava

HOSIG - ,,Bazi¢na ustanova
Ureda za skolstvo”

Budimpestanski HOSIG osvojio je titulu
,Bazi¢na ustanova Ureda za $kolstvo”,
$to znaci da je od 2023. do 2026. skola
¢lan drzavne mreze bazi¢nih ustanova.
Dobra je to prilika da se i Siru javnost
upozna s uspjesnosti odgojno-obra-
zovnog rada odnosno s jedinstvenim
programom rada s darovitim ucenici-
ma koji moze posluziti kao model i za
druge 3kole, &¢itamo na HOSIG-ovim
stranicama.

Titula bazi¢nih ustanova urucena je
HOSIG-u 29. kolovoza 2023. godine na
narodnosnom stru¢nom skupu otvo-
renja nove Skolske godine u organiza-
ciji Narodnosnog pedagoskog obra-
zovnog centra pri Uredu za skolstvo.
Priznanje, uz povelju i ploc¢u, ravnate-
ljici HOSIG-a Ani Gojtan urudile su vo-
diteljica Koordinacijskog glavnog
odjela pedagosko-struc¢nih sluzbi pri
Uredu za obrazovanje Maria Kalvin
Merkl i voditeljica odjela Narodno-
snog pedagoskog obrazovnog centra
pri Uredu za $kolstvo Agota Kallay.

26. listopada 2023.

LMisija”. Za ,hrvatski stand” zasluzni su
suradnici Hrvatskog kluba ,August Se-
noa” iz Pe¢uha te Hrvatskog kulturnog i
sportskog centra ,Josip Guja$ DZuretin”.
Dogadanje su posjetili i predsjednik Hr-
vatske drzavne samouprave Ivan Gugan

te glasnogovornik Hrvata u Madarskom
parlamentu Jozo Solga. Program je ostva-
ren uz potporu madarske vlade.

Krsul
Foto: Organizatori

NATJECA)

Program stipendiranja narodnosnih pedagoga u akademskoj godini 2023./2024.

Hrvatska drZzavna samouprava raspisuje natjecaj za studente studija za narodno-
sne odgajatelje, studija za ucitelje i studija za profesore hrvatskog jezika i kulture.
Stipendiju oglasava Njemacka drzavna samouprava, a o stipendiranju brigu vodi
Pedagoski i metodicki centar Nijemaca u Madarskoj.

Cilj je stipendije osposobljavanje narodnosnih odgajatelja, uditelja i profesora.
Dodjeljuje se redovnim i izvanrednim studentima koji pohadaju visoke 3kole i fa-
kultete koji pruzaju mogucnost studiranja za buduce narodnosne odgajatelje,
ucitelje ili profesore jezika i kulture date narodnosti.

Vise informacija dostupno je na sljedecim stranicama:
https://umz.hu/2023/09/21/nemzetisegi-pedagogus-tanulmanyi-osztondij-2023-2024/
https://umz.hu/wp-content/uploads/2023/09/nop_felhivas_horvat_2023.pdf
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Usavrsavanje nastavnika u mati¢noj domovini na otoku Pagu

Od 21. do 24. rujna 2023. godine Vlasi¢i na
otoku Pagu ponovno su postali domacin
obrazovnog dogadanja - drzavnog usavr-
$avanja nastavnika u mati¢noj domovini.
Program obogacen brojnim predavaniji-
ma, radionicama i drustvenim aktivnosti-
ma okupio je nastavnike hrvatskih manjin-
skih skola u Madarskoj koji su se smjestili
u Kulturno-prosvjetnom centru i odmara-
listu Hrvata u Madarskoj ,Zavicaj". Ove go-
dine na usavriavanju je sudjelovalo 20
skola, 6 dvojezi¢nih skola i 14 skola s pred-
metnom nastavnom hrvatskog jezika, te
ukupno 40-ak sudionika iz pet regija u Ma-
darskoj. Usavriavanje je ostvareno uz pot-
poru Sredisnjeg drzavnog ureda za Hrvate
izvan Republike Hrvatske te Vlade Madar-
ske i Drustva za upravljanje fondom
,Gabor Bethlen”.

Usavrsavanju su nazocili glasnogovornik
Hrvata u Madarskom parlamentu Jozo Sol-
ga, dopredsjednica Hrvatske drzavne sa-
mouprave Angela Sokac Markovi¢ i pred-
sjednik Odbora za odgoj i obrazovanje
Hrvatske drzavne samouprave Joso Ostro-
gonac. Svecano otvorenje dogadanja, koje
je odrzano u Cetvrtak 21. rujna, proglasio je
predsjednik Hrvatske drzavne samouprave
Ivan Gugan. Nakon uvodnih je rije¢i Zsa-
nett Vorods, ravnateljica Hrvatskog peda-
goskog i metodickog centra, predstavila
aktualne projekte i buduce zadatke Centra.

Drugi dan zapoceo je predavanjem i ra-
dionicom ,U potrazi za izgubljenim sugo-
vornikom”, koje su vodile dr. sc. lvancica
Bankovi¢-Mandi¢ i Katja Perusko iz Croati-
cuma - centra za hrvatski kao drugi i strani
jezik. Na pocetku su nastavnici ucili neke
fizicke i retoricke elemente koji mogu uci-
niti govor sigurnijim i preciznijim, a time
njihove javne govore i nastupe uspjesniji-
ma. Na radionici su nauceno prenijeli
u praksu, pa su imali priliku u skupinama

Dio sudionika usavrsavanja

napisati vlastiti govor te ga izvesti pred pu-
blikom. Nakon pauze iste su predavacice
nastavile s temom ,Strategije zapamdivanja
gramatickih i leksickih struktura u stranom
jeziku”, gdje su pokazale nekoliko praktic-
nih vjezba za uvjezbavanje vokabulara.

Nakon rucka polaznicima je omogucéeno
slobodno vrijeme koje su mogli provesti
u posjetu mjestu Povljana. U okviru natje-
¢aja Sredisnjeg drzavnog ureda za Hrvate
izvan Republike Hrvatske i projekta pod
nazivom ,Promicanje nastave hrvatskog
jezika u hrvatskim narodnosnim 3kolama”
dr. sc. Marica Cilas Mikuli¢, visa lektorica
u Croaticumu i jedna od autorica udzbeni-
ka i vjezbenice ,Razgovarajte s nama!”,
predstavila je materijale kao odli¢an na-
stavni alat za poucavanje hrvatskog jezika.
Poslije su ti materijali podijeljeni te je svaka
skola dobila po jedan primjerak udzbenika
i viezbenice kako bi ih nastavnici mogli im-
plementirati kao pomo¢ni materijal za na-
stavu hrvatskog jezika.

Referentica za obrazovanje Erzsébet
Kreisz iz Njemackog pedagoskog i meto-

Svi sudionici HDS-ova usavrsavanja
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Autorice ,S(l)ovarice” Klara Mari¢
i Tea Stjepic

di¢kog centra govorila je o Zakonu Statu-
sa 0 novom zivotnom putu ucitelja (Za-
kon LII. 2023. Puétv.). Nastavnici su tako
imali mogu¢nost dobiti odgovore na sva
svoja pitanja u vezi s novim zakonom.

Vecer su obiljezile kreativne radionice
Marice Dudas Gyongyds i Janje Tomola,
nastavnica iz obrazovnog centra Mirosla-
va Krleze, na temu izgradnje zajednistva
u razredu. Vesela atmosfera na radionici
nastavila se i poslije uz svirku, pjesmu i
druzenje svih prisutnih.

Tredi dan poceo je predavanjem ,Vrije-
me promjena - izazovi i prilike” Jagode
Gauta, 3kolske psihologinje iz Osnovne
$kole Sime Budini¢a u Zadru. Psihologinja
je detaljno obradila temu uspje3ne komu-
nikacije, promjena u ponasanju ucenika,
nastavnickog stresa i nacina kako se lakse
nositi s njim te vrénjackog nasilja.

Nakon toga Klara Maric¢ i Tea Stjepi¢, na-
stavnice iz Hrvatskog vrtic¢a i osnovne 3kola
~Mate Mersi¢ Miloradi¢” u Sambotelu,
predstavile su dugo ocekivani pomoc¢ni na-
stavni materijal za prvi razred ,S(l)ovarica”.
UdZbenik sadrzava materijal za pocetno
ucenje vokabulara, obradu slova, knjizevne
tekstove, citanku i lektire te digitalni mate-
rijal za uvjeZbavanje vokabulara i gramatic-
kih zadataka.

Poslijepodne je bilo rezervirano za izlet
u Zadar i posjet Muzeju antickog stakla.

Vecer posljednjeg dana usavriavanja
zavrsila je kvizom i zabavnim progra-
mom, zatvarajuci tako uspjesan i koristan
niz predavanja i radionica koji su pomogli
nastavnicima da unaprijede svoje kom-
petencije i podijele iskustva u nastavi.

Tekst i foto:
Hrvatski pedagoski i metodicki centar
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Zupanijska berbena sve¢anost u Cavolju

Nekoliko je zupanijskih priredaba koje okupljaju sve backe Hrvate. Tako je u organizaciji Kulturnog
centra backih Hrvata 30. rujna u Cavolju priredena Berbena svecanost backih Hrvata — Bunjevaca,
Raca i Sokaca. Sa Zeljom da postane tradicionalnom putujucom priredbom backih Hrvata, nakon
$to je priredena u Dusnoku i Santovu, ove godine odrzana je u Cavolju u suorganizaciji s bikickom,
Cavoljskom i sentivanskom hrvatskom samoupravom.

Ovogodisnja berbena svecanost okupila je kulturna drustva,
pjevacke zborove i orkestre bunjevackih, rackih i Sokackih Hrva-
ta iz Baje, Cavolja, Duinoka, Gare i Santova, a posjetitelja je bilo
gotovo iz svih nasih naselja u Backoj.

Berbena svecanost zapocela je okupljanjem u ¢avoljskoj Zupnoj
crkvi PreobraZenja Gospodinova i misnim slavljem na hrvatskom
jeziku. Misu zahvalnicu sluZio je santovacki Zupnik Imre Polyak, koji
je na pocetku misnog slavlja blagoslovio plodove zemlje. S njim je
susluzio ¢avoljski Zupnik Gabor Muka. Svojim pjevanjem misu je
uljepsao crkveni zbor santovackih Hrvata pod vodstvom Zupnoga
kantora Zsolta Siroka u pratnji na orguljama, a u izvornoj narodnoj
no3niji uljepsali su je sudionici iz raznih naselja backih Hrvata.

Nakon mise odrzana je svecana berbena povorka sudionika
u kojoj je sudjelovalo oko 150 djece, odraslih i starijih, a nakon
povratka u srediSte naselja ispred nacelnickog ureda povelo se
zajednicko veliko kolo.

Uslijedio je prigodni kulturni program koji je odrzan u seo-
skoj sportskoj dvorani. Nazo¢ne sudionike, goste i posjetitelje pozdravili su predsjednik Zupanijske hrvatske samouprave

" Joso Sibalin i ravnatelj Kulturnog centra backih Hrvata Mladen
Filakovi¢, zahvalivsi sudionicima i gostima na dolasku te suor-
ganizatorima i svim volonterima na svesrdnoj pomod¢i. Kako je
uz ostalo naglasio Mladen Filakovi¢, berbena svecanost prire-
duje se radi jac¢anja zajednistva, i to predstavljanjem svih triju
hrvatskih subetni¢kih skupina - Bunjevaca, Raca i Sokaca -
kako bi se uz zajednicku manifestaciju ojacali u katoli¢koj vjeri
i hrvatskom identitetu. Program su vodile nacelnica sela Anita
Csala i zamjenica ravnatelja Kulturnog centra backih Hrvata
Estera Bogardi. Kulturni program otvorile su mala i velika dje¢-
ja skupina cavoljskog Bunjevackog kulturnog kruga spletom
dje¢jih igara i bunjevackih plesova u pratnji bajskog orkestra
,Cabar”. Zatim su se predstavili KUD ,Biser” iz Du$noka s rac-
kohrvatskim svatovcem u pratnji dusnockog orkestra ,Zabav-
na industrija”, sestre Anita i Marijana Gulyds iz Santova $okac¢-
kohrvatskim pjesmama, a na kraju zajedni¢ka skupina KUD-a
,Bunjevacki kulturni krug” iz Cavolja i KUD-a ,Bunjevacka zlat-
na grana” iz Baje spletom backih bunjevackih plesova u pratnji
garskog orkestra ,Backa”.

Svojom nazocnosc¢u svecanost su uvelicali predsjednik Saveza
Hrvata u Madarskoj Joso Ostrogonac, zamjenica predsjednika
Hrvatske drzavne samouprave Angela Sokac Markovi¢, Zupanij-
ski podbiljeznik Nikola Svircevi¢ te predsjednici i zastupnici mje-
snih hrvatskih samouprava u Backoj.

Nakon programa i zajednicke vecere druzenje sudionika i svih
posjetitelja nastavljeno je hrvatskim balom, a za dobro raspolo-
Zenje pobrinuli su se garski orkestar ,Backa” i suboti¢ki Tambu-
raski ansambl ,Ruze”, pa je zabava potrajala do zore.

Program backih Hrvata ostvaren je uz potporu Vlade Madar-
ske, odnosno Fonda za upravljanje ,Gabor Bethlen”, Hrvatske
samouprave Backo-kiskunske Zupanije i Sredi$njeg drzavnog
ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske.

¥ & - - " . X . =
Santovacki zupnik Imre Polydk i cavoljski Zupnik Gabor Muka
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Dio ¢lanova ¢avoljskog Bunjevackog kulturnog kfuga
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IV. susret hrvatskih zborova u Harkanju

U organizaciji Hrvatske samouprave Harkanja 16. rujna u harkanjskoj osnovnoj skoli ,Pal Kitaibel”
odrzan je IV. susret hrvatskih zborova.

Nakon $to su domacini srda¢no docekali
¢lanove mnogobrojnih zborova i ponudili
im malo osvjezenje, poceo je svecani pro-
gram. Nazocne je pozdravila zamjenica
predsjednice Hrvatske samouprave Harka-
nja Burda Geosi¢ Radosnai, a medu njima i
dogradonacelnicu Harkanja Evu David
Hosszu. Na susretu hrvatskih zborova su-
djelovalo je deset zborova s vise od 100 ¢la-
nova. ,Veoma smo radosni $to smo danas u
Harkanju mogli cetvrti put biti domacini i
organizatori susreta hrvatskih zborova”, re-
kla nam je predsjednica Hrvatske samou-
prave Harkanja Zuza Greges.

Na susretu zborova sudjelovali su: ZKZ
»Zagorec” iz Josipovca, KUD ,Nard” / pje-
vacka skupina ,Snase” iz Narda, ZPZ ,Sna-
se” iz Pogana, Mjesoviti zbor ,Ruzice” iz
Kalace, Zbor za ¢uvanje narodnih obicaja
iz Ficehaza, Zbor ,Karasica” iz Katolja, Zbor
,Biser” iz Kozara, Zenski pjevacki zbor iz
Kac¢mara, Zbor ,Ladislav Matusek” iz Kuki-
nja, Mjesoviti pjevacki zbor iz Harkanja.

Nakon nastupa zborova druzenje uz ve-
ceru nastavljeno je u $kolskoj blagovaonici
uz raspolozene svirce.

MjeSoviti harkanjski hrvatski zbor sudje-
luje na svim gradskim priredbama. Tako je
2.rujna sudjelovao i na harkanjskom Berbe-
nom festivalu na kojem je osim njih u hrvat-
skim bojama sudjelovao i KUD ,Marica” iz
Salante. S ostalim folklornim skupinama su-
djelovali suu mimohodu i nastupili na otvo-
renoj pozornici na SetaliStu Zsigmondy.

BPB

Zenski pjevacki zbor iz Ka¢émara
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Mjesoviti zbor ,RuZice” iz Kalace

Clanice Zbora ,Biser” iz Kozara
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KNJIZEVNOST

Xenia Detoni primila Veliku nagradu za knjizevni prijevod

,Balassi”

JVjecito znatiZeljna, koju ne zanima samo
tekst nego svijet romana kojem pristupa
s velikom empatijom.” Tako je dirljiv go-
vor kojim je najavio Xeniju Detoni zapo-
Ceo Laszl6 Végel. Ovogodidnja dobitnica
u svojoj je karijeri s madarskog na hrvat-
ski prevela vise od 50 naslova te je za svoj
izvanredan doprinos u promicanju ma-
darske knjizevnosti 26. rujna 2023. u Cita-
onici Madarske akademije znanosti primi-
la madarsku Veliku nagradu za knjizevni
prijevod ,Balassi”. Nagradu joj je urucio
zamjenik drzavnog tajnika za obuku, pro-
grame stipendiranja i znanstvenu diplo-
maciju Miklés Lengyel.

Xenia je i prije u Hrvatskoj dobila velika
priznanja: Nagradu ,Kiklop” za prijevod
romana ,Harmonia Caelestis” autora Péte-
ra Eszterhazyja 2005., Godisnju nagradu
Jso Velikanovi¢” za prijevod Paralelnih
pripovijesti Pétera Nadasa 2012. te Godis-
nju nagradu Drustva hrvatskih knjizevnih
prevoditelja ,Josip Tabak” za prijevod ro-
mana ,Knjiga sjecanja” Pétera Nadasa
2015.

Prije dvadesetak godina, kad je Xenia
zapocinjala karijeru knjizevne prevodite-
ljice, prevodenje madarskih knjizevnih
djela na hrvatski jezik bilo je kuriozitet, a
danas je situacija potpuno suprotna.
Skretanju strane pozornosti na madarsku
knjizevnost pomogla je Nobelova nagra-
da koju je dobio Imre Kertész za svoj ro-
man ,Sorstalansag”, koji je u Xenijinu
prijevodu na hrvatski osvanuo pod naslo-
vom ,,Covjek bez sudbine”. Kad kazemo
da je Xenia Detoni prevela nesto vise od
50 naslova od 20-ak autora, mozda se ne

Xenia Detoni zahvaljuje na priznanju
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¢ini puno, ali ako uzmemo u obzir da 30 %
tih naslova ima vise od 1000, ¢ak i vise od
1600 kartica, shvatimo o kolikom je pot-
hvatu rije¢. Po njezinim rije¢ima ,svaki je
naslov nekoliko mjeseci, a ponekad i go-
dina zivota”. Naime, Xenia je Cetiri godine
prevodila trilogiju ,Paralelne pripovijesti”
Pétera Nadasa. Njezinu usredotocenost
na rad tad je zgodno komentirao njezin
sin: ,Mama, ti samo zna$ govoriti po na-
daski”. Prevodila je knjizevne velikane po-
put Attile Bartisa, Pétera Esterhazyja, Péte-
ra Nadasa, Laszlda Végela, Imrea Kertésza,
Séndora Méraija, ali i mlade madarske au-
tore kao 3to su Sandor Jaszberényi i Kri-
sztina Toth.

Veliku nagradu za knjizevni prijevod
,Balassi” pokrenulo je Ministarstvo vanj-
skih poslova i trgovine Madarske 2017. go-
dine, a o nagradi na prijedlog madarskih
veleposlanstava odlucuje povjerenstvo
u kojemu su madarski pisci i predstavnici
knjizevnih organizacija. Ovogodi3nja sve-
¢anost nakon urucivanja nagrade nastavi-
la se kulturnim blokom, gdje su uz glazbe-
nu podlogu glumci Petra Grisnik i Zsolt
Trill ¢itali dijelove prijevoda Imrea Kertésza,
Sandora Mdraija i Sandora Jaszberenyija
na hrvatskom i madarskom jeziku. Sveca-
nost je zaklju¢ena domjenkom.

Dogadanju su prisustvovali i veleposla-
nik RH u Madarskoj dr. sc. Mladen Andrli¢,
ravnateljica Instituta Liszt iz Zagreba Ana
Mladenovi¢, hrvatski povjesnicar i pisac
Dinko Sokcevi¢, vlasnici izdavacke kuce
,Fraktura” Sibila i Seid Serdarevic.

Krsul

Urucivanje Velike nagrade

Trenutak za pjesmu

Kolajna (XVI)

U ovoj guzvi, ovoj stisci
bez oca i bez uditelja
bio sam sam, a moji vrisci,

svi, nose pecat mojih Zelja.

I svakim slikom, svakim zvukom
dio sam svoje duse dao,
i strijeljao sam lakim lukom,

i gadao sam gdje sam znao.

Izgarah dati nesto Novo,
a bog moj bio moj je Bedem;
i duh je kriv, i svijetlo Slovo,

ako tek drac i korov jedem.

Najgore tek je u toj stvari
$to evo vidim, monotono:
umro Duh je — onaj Stari

— i ja sam danas mrtvo Zvono.

Tin Ujevi¢
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Otvoreno o Rijeci

Najnoviji razgovori madarskih i hrvatskih
povjesnicara tema su znanstvenog skupa
koji je odrzan sredinom rujna u Rijeci pod
naslovom ,Rijeka u doba Hrvatsko-ugar-
ske nagodbe”. Dogovori i razmisljanja o
potrebi za tu temu i taj skup rodili su se
u prijateljskim razgovorima predstojnika
Katedre za povijest prava i drzave Sveucili-
$ta u Rijeci prof. dr. sc. Zeljka Bartulovica i
docenta s Instituta za poredbeno pravo i
pravnu teoriju Pravnog fakulteta Sveucili-
$ta u Segedinu dr. habil. Ladislava (Laszl6a)
Heke.

Dvodnevni znanstveni skup ,Rijeka
u doba Hrvatsko-ugarske nagodbe” odr-
zan je 15.1i 16. rujna na Pravnom fakulte-
tu Sveucilista u Rijeci. Skup je okupio 30-
ak sudionika: povjesnicara drzave i prava,
poredbenog prava, povijesnih i drustve-
nih znanosti, zatim jezikoslovaca, sudaca,
pravnika... Plenarna izlaganja odrzali su
prof. dr. sc. Zeljko Bartulovi¢ (Pravni fa-
kultet Sveucilista u Rijeci): Neka pitanja
drzavnopravnog statusa Rijeke 1776. -
1920. i ustavni sudac dr. Attila Horvath
(Pravni fakultet NKE i ELTE, Budimpesta):
Fiume alkotmdnyjogi helyzete Mdria Teré-
zia kordtél a XX. szdzadig (Ustavnopravni
poloZaj Rijeke od Marije Terezije do 20. sto-
ljeca).

Kako isti¢u organizatori, skup je organi-
ziran u povodu 155. obljetnice otkako je
Rijeka u tom vremenu ostvarila svoj naj-
vedi prosperitet, a prof. dr. Zeljko Bartulo-
vi¢ istaknuo je da se, povijesno gledajuci,
jos i danas vuku odredeni repovi tumace-
nja te rijecke povijesti. ,Do inicijative je
doslo da svoje misljenje daju struénjaci, a
kako je rije¢ o pravnim aktima i pravnom
statusu, o tome Ce raspravljati pravni po-
vjesnicari’, kazao je Bartulovi¢, a prenosi
Novi list.

Bartulovi¢ je najavio kako ¢e nakon
konferencije biti objavljen i zbornik rado-
va u izdanju rije¢kog Pravnog fakulteta i
HAZU-a. Dekanica Pravnog fakulteta prof.
dr. Vesna Crni¢ Grotic istaknula je da je za-
jednicka povijest razli¢itih naroda cesto
izvor prijepora i nesporazuma, a znan-
stveni pristup klju¢ je za borbu protiv ta-
kvih nesporazuma jer se uklju¢uju ¢inje-
nice koje se stavljaju u povijesni kontekst.

Uz rijecki Pravni fakultet suorganizatori
skupa bili su i Zavod za povijesne i dru-
Stvene znanosti HAZU-a u Rijeci s Podruc¢-
nom jedinicom u Puli, Institut za pored-
beno pravo i pravnu teoriju Pravnog
fakulteta Sveucilista u Segedinu, Odbor
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za pravne znanosti Madarske akademije
znanosti, Pravni fakultet Sveucilista ELTE
u Budimpesti, Centar za humanisticka
istrazivanja - Institut za povijest u Budim-
pesti i Institut Liszt Zagreb. Potporu odr-
zavanju skupa dali su Grad Rijeka, Primor-
sko-goranska Zupanija i Veleposlanstvo
Madarske u Zagrebu.

Zanimljivo je kako su na skupu izmedu
ostalih izlaganja imali i: dr. habil. Laszl6
Heka (Pravni fakultet SZTE): Fiume kérdé-
se a kirdlyi bizottsdgok tdrgyaldsaiban és
a kiegyezési corpus separatum (Rijecko
pitanje u pregovorima kraljevinskih dele-
gacija i nagodbeni corpus separatum),
prof. dr. sc. Diana Stolac i Eszter Tamaské
(Filozofski fakultet Sveucilista u Rijeci):
Filoloski pogled na Rijeku u 19. stoljecu,
dr. Dinko Sokcevi¢ (ELKH BTK TTI): Hor-
vdt és magyar sztereotipidk Fiumérél és

Sudionici znanstvenog skupa ,Rijeka u doba Hrvatsko-ugarske nagodbe”

az Adridrdl (Hrvatski i madarski stereotipi
o Rijeci i Jadranu).

U okviru skupa predstavljena su dva iz-
danja: knjiga Ladislava Heke ,Hrvatsko-
ugarska nagodba” i knjiga Imrea Juhdsza
JFiume - Egy kozép-eurdpai varos és
kikoté a hatalmi érdekek metszéspontja-
ban” (,Rijeka - srednjoeuropski grad i luka
na raskrizju interesa moci”).

Branka Pavi¢ BlaZetin

GARA - Hrvatska samouprava sela
Gare 25. rujna u klupskim prostorija-
ma odrzala je obveznu godisnju jav-
nu tribinu. U ime Zastupnickog vijec¢a
predsjednik Martin Kubatov podnio
je izvjes¢e o radu samouprave za
2023. godinu te planovima za 2024.
godinu.
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(VJERA
XVIIl. Karmelijada

Tradicionalni XVIII. susret mladih u duhu
Karmela pod nazivom ,Karmelijada” odr-
Zan je u Budimpesti od 22. do 24. rujna
u samostanu sestara karmeli¢anki Bozan-
skog Srca Isusova. Red je utemeljila blaze-
na Marija Terezija od sv. Josipa. ,Karmelska
obitelj” ove godine slavi 150. obljetnicu
rodenja i 100. obljetnicu beatifikacije sv.
Terezije od Djeteta Isusa. U duhu njezina
Zivota i primjera vjere te vremena kad je
otvorila samostan, duhu danasnjeg samo-
stana u kojem djeluju sestre karmeli¢anke
u Budimpesti te upoznavanja mladih ma-
darskih vjernika, ali i mladih vjernika Hrva-
ta u Madarskoj, organizirano je trodnevno
druZenje.

Karmelijada ima svoje geslo koje sadr-
zava duboku poruku i poticaj mladima.
Ovogodisnje je bilo: ,U srcu Crkve bit
¢u...?” Ono od svakog sudionika susreta
trazi osobni odgovor. Upravo je zajednic-
ki program bio pomo¢ svakom mladom
¢ovjeku da promisli o svojem identitetu i
nacinu trazenja smisla i srece u Zivotu. Na-
dahnuce za izbor gesla upravo su dvije
svete osobe koje su ujedno i zastitnice
ovogodisnje Karmelijade: sv. Mala Terezi-
jai bl. Marija Terezija od sv. Josipa, koja je
i sama Zivjela na mjestima gdje se odrzala
Karmelijada u Budimpesti i krocila njima.

Sto je Karmelijada? Karmelijada je godis-
nji susret svih mladih koji su povezani s Kar-
melom na bilo koji nacin - kroz no3enje
Skapulara, duhovne obnove, susrete ili za-
jednice mladih koji se okupljaju pri samo-
stanima brace karmeli¢ana ili sestara kar-
melicanki Bozanskog Srca Isusova ili

Sudionici XVIII. susrea mldih u duhu Karmela
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u njihovim samostanima u zajednici mla-
dih Karmela BoZanskog Srca lIsusova ili
uzupama gdje djeluju sestre animirajuci
skupine mladih. Na Karmelijadi uglavnom
sudjeluju mladi iz raznih krajeva Hrvatske i
Bosne i Hercegovine, ali posljednjih godi-
na taj susret poprima medunarodnu di-
menziju, i to upravo zbog sudjelovanja
mladih iz Madarske te mladih i sestara iz
Italije i Nizozemske. Na Karmelijadi su su-
djelovali mladi srednjoskolci i studenti koji
imaju izmedu 15 i 25 godina. Jako je vazna
sastavnica i priprema za Karmelijadu - kako
ona duhovna tako i ona konkretna na su-
sretima. Koordinatorica Karmelijade s. Ma-
rija Dijana Mlinari¢ istaknula je da Karmeli-
jade nisu povrsni zabavni susreti i, iako su
prilagodeni potrebama mladih ljudi s puno
radosnih i zabavnih trenutaka, program je
Karmelijade vrlo intenzivan te bogat du-
hovno i kulturno te nema praznog hoda.
Zahvalila je svima koji su sudjelovali u orga-
nizaciji i naglasila kako je vrijedan tim od
20-ak mladih animatora osmislio radionice,
igre za rad u skupini, zabavnu vecer te onli-
ne devetnicu za susret te mreZzne sadrZaje
koji prate promociju Karmelijade. Na ovo-
godisnjoj Karmelijadi sudjelovalo je oko
130 mladih, od ¢ega 104 iz Hrvatske. Sudio-
nici Karmelijade posjetili su baziliku sv.
Male Terezije u Keszthelyu, Matijasevu cr-
kvu u Budimpesti, katedralu sv. Stjepana, a
slobodno vrijeme iskoristili su za razgleda-
vanje sredista Budimpeste, mostova, odla-
zak na toranj, kupnju suvenira i okrepu.
Karmelijadu su posjetili veleposlanik RH
u Madarskoj dr. sc. Mladen Andrli¢ i pred-

sjednik Hrvatske samouprave Budimpe-
Ste Stipan Buri¢, koji su uz prigodne go-
vore i druZenje razveselili mladez i ¢asne
sestre. Uz njihovu potporu i uz pomot¢
predsjednice Hrvatske samouprave An-
dzabega Janje Hudak organiziran je ru¢ak
za sve sudionike.

Krsul

Narodnosni dan
u Kispestu
Mihovilov ispracaj ljeta odrzan

je 30. rujna 2023. na Crkvenom
trgu u Kispestu.

Program je svojom tradicionalnom
ponudom, scenskim programima, na-
stupima renomiranih umjetnika, saj-
mom rukotvorina, besplatnim obitelj-
skim igraliStem i zooloskim vrtom
privukao brojne posjetitelje. U pro-
gramu su sudjelovali i predstavnici hr-
vatske, srpske i romske narodnosne
samouprave Kispesta.

Plesaci hrvatske narodnosti nastupili
su na pozornici u narodnim nosnjama.
Program se nastavio operetnom pred-
stavom umjetnika Budimpestanskog
operetnog kazalista i Kazalista ,Ratonyi
Rébert” (Szendy Szilvi, Edit Voros i
Sandor Domoszlai) te prezentacijom Se-
nior Joy Dance i koncertom Blackridersa.
Dan je zavrsio posebnom toc¢kom - zon-
gliranjem vatrom.

Krsul




TURIZAM

Madarski turisti u 2023. oborili dosadasnje brojke

U Solid Sky baru u Budimpesti 4. listopada
2023. odrzana je ovogodidnja novinarska
konferencija budimpestanskog predstav-
nistva Hrvatske turisticke zajednice.
Direktorica predstavnistva HTZ-a u Bu-
dimpesti lvana Herceg u svojoj dinami¢noj i
sadrZajnoj prezentaciji otkrila je da je ove
godine prvi put broj no¢enja madarskih go-
stiju samo u jednoj hrvatskoj regiji, Kvarne-
ru, premasio milijun. Od gradova, najvise
Madara ljetovalo je u Crikvenici, Opatiji,
Rabu, Krku, Loparu. Do kraja rujna ove godi-
ne gotovo 700 000 madarskih turista ostva-
rilo je 3,5 milijuna nocenja u Hrvatskoj te
obje brojke premasuju za 20 odnosno 70 %
brojke zabiljezene do kraja rujna u 2019. go-
dini, koja se dosad racunala kao rekordna
godina. Ulaskom Hrvatske u $engenski pro-
stor znatno je olak3ano putovanje jer vise
nisu potrebne grani¢ne provjere. Prosjecni
madarski turist ove je godine u Hrvatskoj
boravio pet dana. Najvise madarskih gostiju
posjetilo je Hrvatsku u srpnju i kolovozu,
25 % ih je sudjelovalo u organiziranim puto-
vanjima, a vecina ih je sama rezervirala svoj
smjestaj. Vecina Madara i dalje preferira pri-
vatni smjestaj, no sve je veci udio onih koji
biraju hotele i kampove. Hrvatska docekuje
sve vise madarskih gostiju ve¢ u proljetnim
mjesecima i u jesen. Istodobno, najvedi po-
rast madarskog turistickog prometa zabilje-
Zen je u travnju, svibnju i rujnu. U Hrvatskoj

RH Mladen Andrli¢ i lvana Herceg

JAVNI POZIV

za davanje prijedloga kandidata za Nagradu
za narodnosti 2023.

Drzavno tajnistvo Ureda predsjednika Vlade za vjerske i narodnosne odnose
objavljuje Natjecaj za dodjelu Nagrade za narodnosti za 2023. godinu.

Nagrada za narodnosti dodjeljuje se osobama, udrugama i narodnosnim samo-
upravama za uzoran rad u podruéju narodnosnog drustvenog Zivota, obrazova-
nja, kulture, vjere, znanosti, medija i samostalnih gospodarskih aktivnosti.

Nagradu dodjeljuje predsjednik Vlade Viktor Orban u povodu Dana narodnosti,
koji se svake godine obiljezava 18. prosinca. Visoko javno priznanje 2022. godine
primilo je jedanaest pojedinaca i dvije organizacije. Krug je predlagaca Sirok — od
civilnih organizacija do mjesnih, Zupanijskih i drzavnih samouprava.

Dodjela Nagrade za narodnosti odvija se na temelju Uredbe o utemeljenju Nagra-
de [2/2012. (VIII. 9.) ME rendelet a Nemzetiségekért Dij alapitasarol].

Nagrada ukljucuje diplomu i spomen-plaketu te — po osobi ili organizaciji — nov-
¢anu nagradu od milijun forinti.

Prijedlozi za dodjelu nagrade za godinu 2023. s podatcima i detaljnim obrazlo-
Zenjem mogu se slati na obrascu koji je dostupan na poveznici https://cdn.kor-
many.hu//uploads/sheets//d/da/da4/da43f9b89467c628a2114b41a370037.PDF
do 4. studenoga 2023., istodobno u papirnatom i elektroni¢ckom obliku, Drzav-
nom tajnistvu za vjerske i narodnosne odnose Ureda predsjednika Vlade (1357
Budapest, Pf. 6.) i tajniStvu na e-adresu nf@me.gov.hu.
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Prva tajnica veleposlanstva RH Marina Sikora, veleposlanik

se u rujnu odmaralo 30 % vise madarskih
turista nego godinu dana prije. Ivana Her-
ceg objasnila je da su cijene u Hrvatskoj ove
godine takoder porasle, ne toliko zbog uvo-
denja eura koliko zbog inflacije koja je pri-
sutna u cijeloj Europi.
Nazocnima se obratio i veleposlanik RH
u Madarskoj Mladen Andrli¢ te istaknuo
kako je ova sezona bila najbolja u povijesti
Hrvatske turisti¢ke zajednice, koja je u Ma-
darskoj prisutna vise od 25 godina. Prisutni
su mogli pogledati i prezentaciju o unu-
trasnjosti Istre koja dokazuje da Hrvatska
nudi puno vise od sunca i mora te su mogli
kusati posebne vrste hrvatskog dzina.
Krsul
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Hrvatski dan i bucura Velike Gospe u Dombolu

U organizaciji Hrvatske samouprave Dombola u Dombolu je 13. kolovoza prireden Hrvatski dan i
bucura Velike Gospe. U kapelici kompleksa Madarske ekumenske humanitarne organizacije (MOSZ)
sluzena je sveta misa na hrvatskom jeziku koju je sluzio svecenik Gabrijel Bari¢ uz domaceg svece-
nika Karolya Keczelya. Pjevao je okupljeni puk. Nakon svete mise u kompleksu dvorca na otvorenoj
pozornici postavljenoj za ovu priliku prireden je kulturni program. U programu su sudjelovali

KUD-ovi ,Podravina” iz Barce i ,Drava” iz Lukovisc¢a te TS ,Misija” iz Pecuha.

Tro¢lano zastupnicko tijelo Hrvatske samouprave Dombola na
Celu s Ruzom Sebestyén djeluje u naselju koje povijesno nisu na-
seljavali Hrvati, barem po popisima s pocetka 20. stoljeca. Alj,
kao i Ruzu, Zivot je mnoge Hrvate iz okolnih mjesta doveo
u Dombol, u kojem Zive i rade. Kad su se stvorili uvjeti, pokrenu-
li sui utemeljili Hrvatsku samoupravu, koja je jedna od djelatni-
jih u Somodskoj Zupaniji. Ruza se prije 49 godina udala u Dom-
bol. ,Ima nas Hrvata u Dombolu tridesetak. U Dombolu je Zivio
velik broj stanovnika kalvinske vjeroispovijesti. Znam i kako ov-
dje zive i potomci nekadasnjih Hrvata koji su nekad davno dosli
s druge strane Drave, tako da se mozemo skupiti imati(samou-
pravu, rece Ruza.

Svecenici Kdroly Keczely i Gabrijel Bari¢

Svega nekoliko kilometara od Kétujfalua u dolini Drave, 15-ak
kilometara isto¢no od Barce izmedu Daranja i Potonje, smjestio
se Dombol. Danas ima otprilike 250 stanovnika. Njegovim krajo-
likom dominiraju dvorac Drava, kalvinska crkva i mala kapelica
unutar obnovljenog kompleksa dvorca Dréava, parka i gazdin-
stva u vlasnistvu Madarske ekumenske humanitarne organizaci-
je. Staru zgradu dvorca izgradila je obitelj lvankovics, a poslije
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KUD-ovi ,Podravina” iz Barce i ,Drava” iz Lukovis¢a
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ju je prosirio grof Rudolf Erd6dy.
»Manji broj Hrvata zivi u Dombolu,
ali se trudimo organizirati brojne
sadrzaje”, re¢e mi Ruza Sebestyén.
»Nazocni smo na svim dogadaniji-
ma u Podravini i aktivno sudjelu-
jemo u ostvarivanju mnogih, kao
$to su primjerice Gastronomski
dan i turnir no¢nog nogometa u
Potonji, Hrvatski ljetni festival, Zu-
panijski dan, Zupanijski bal, Zupa-
nijski kup ribica te drzavne prired-
be kao sto je Drzavno hodocasce,
Drzavni dan Hrvata, biciklijada...
Organiziramo i svoju biciklijadu,
Dan majki, druzenje za Bozi¢, hodocasca, izlete u mati¢nu domo-
vinu, izlet na more u Vlasi¢e. Suradujemo s mjesnom samoupra-
vom i nacelnikom sela Zsoltom Kirizsem, Hrvatskom samoupra-
vom Somodske Zupanije, Kulturnim i sportskim centrom ‘Josip
Gujas DZuretin” i brojnim drugima.”

Dan je ostvaren uz potporu Hrvatske samouprave Dombola,
Hrvatske samouprave Somodske Zupanije, Hrvatskog kulturnog
i sportskog centra ,Josip Gujas DZuretin” te potporu glasnogo-
vornika Hrvata u Madarskom parlamentu Joze Solge.

Branka Pavi¢ BlaZetin

Decki iz Podravine

Dio publik-e



lektor
Isticanje
samou-
pravu”, reče Ruža.


MALA STRANICA

Mjesec hrvatske knjige - Nek’ ti rijec ne bude strana(c)...

Mjesec hrvatske knjige mani-
festacija je koja se u Hrvatskoj
obiljezava svake godine od
15. listopada do 15. studeno-
ga. U knjiznicama diljem Hr-
vatske odrzavaju se razlicite
aktivnosti, radionice, knjizev-
ni susreti, predavanja, tribine
kojima se nastoji poticati Cita-
nje. Svake godine ¢itaju se na-
slovi u skladu sa sredisnjom
temom koja se iz godine u go-
dinu mijenja. Cilj je ovogodis-
nje manifestacije ukazati na vaznost prevoditelja, izvesti na
svjetla pozornice velike znalce o kojima se malo zna, podsjeti-
ti na neprocjenjivu vrijednost knjizevnog prevodenja zahva-
ljujuci kojemu strana knjizevnost, njezini klasici i suvremenici,
hrvatskim citateljima prestaju biti strani. Zahvaljujudi prijevo-
du i hrvatska knjizevnost leti preko granica svoje domovine i
osvaja inozemnu publiku daleko izvan granica. Tema je i moto
ovogodisnjeg Mjeseca hrvatske knjige ,Nek’ ti rije¢ ne bude
strana(c)”.

Jeste li mozda citali neki madarski roman u hrvatskom
prijevodu?

Preporucujemo sljedeée romane:

knjige 2023.

Péter Gardos: , Groznica u zoru”
(mad. ,Hajnali l1az"”)
Prijevod: Xenia Detoni

Roman opisuje kako mladi
Madar Miklés nakon osloba-
danja iz koncentracijskog lo-
gora brodom putuje u Sved-
sku. Premda mu lije¢nik
predvida samo Sest mjeseci
Zivota, upusta se u neobican
pothvat: u potrazi za djevoj-
kom pise svim Madaricama na
oporavku u toj zemlji, a ima ih
¢ak stotinu i sedamnaest. Kad
primi odgovor od Lili, odmah
se zaljubi. No da bi svoju vezu
ostvarili, Miklés i Lili moraju se
boriti sa skandinavskom biro- -
kracijom, slijepom ljubomorom, beznadnim dijagnozama,
stotinama kilometara udaljenosti i tragi¢nim posljedicama
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NE BUDE

Mjesec hrvatske

NEK’ TI RIJEC

STRANA(C).

3

rata. ,Groznica u zoru” nevjerojatna je, ali istinita ljubavna pri-
¢a koju je poznati madarski redatelj Péter Gardos napisao na
temelju pisama svojih roditelja. Nemoguce je citati ovaj ro-
man i ne poceti zdusno navijati da Miklés i Lili dozZive srecu
koji su itekako zasluzili.

Magda Szabé: ,Vrata”
(mad. ,Ajté")
Prijevod: Kristina Peternai
Andric
U sredistu je romana ,Vra-
ta” odnos udane knjizevnice
bez djece i njezine ku¢ne po-
mocnice. Kao profesionalna
knjizevnica, udana za supru-
ga koji je takoder profesio-
nalni pisac, mlada intelektu-
alka nema vremena za
kucanske obveze. Drustvene
obveze i razne poslovne mo-
gucnosti odvlace je od kuce.
A i kad je kod kuce, i ona i
muz vecinu vremena provo-
de za pisac¢im strojem ili sje-
dedi u vrtu, satima gledajuci
kro3nje jablana. Stoga se par
odlucuje uzeti ku¢nu pomocnicu. Dobivaju preporuku za
Emerenc, stariju Zenu iz susjedstva poznatu kao kucepazite-
liicu u zgradi u kojoj Zivi. Uobicajeno je ,Vrata” Citati kao
dvostruku, paralelnu biografiju knjizevnice i njezine ku¢ne
pomocnice. Obje biografije obiljezene su predratnom, rat-
nom i poslijeratnom Madarskom, ali i specific(nom sudbi-
nom dviju zena.
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POLITIKA

Cetvrt stoljec¢a Hrvatske samouprave u Velikoj Kanizi

U Velikoj Kanizi prvi je put 1998. godine utemeljena hrvatska narodnosna samouprava. Otad se
Hrvati pomurskoga grada okupljaju u kulturnim udrugama, zborovima, tamburaskim sastavima i
organiziraju razne hrvatske programe. Hrvatska samouprava Velike Kanize na Celu s predsjednikom
Stjepanom Prosenjakom 30. rujna u Dvorani ,Medgyasszay” obiljeZila je 25. obljetnicu svojeg konti-
nuiranog rada. Na obiljezavanju Cestitali su parlamentarni zastupnik Péter Cseresnyés, zamjenik gra-
donacelnika Andras Bizzer, koji je urucio spomenicu Grada, zamjenik Zupana Medimurske Zupanije
Josip Grivec i mnogi drugi. U kulturnom programu nastupile su kulturne skupine kaniske hrvatske
zajednice: MjeSoviti pjevacki zbor, Tamburaski sastav ,Stobos” i Tamburaski sastav ,Muzikaj".

Obiljezavanje 25. obljetnice Hrvatske sa-
mouprave Velike Kanize nakon intoniranja
madarske i hrvatske himne zapocelo je pri-
sjecanjem na pocetke. Sadasnji predsjed-
nik Stjepan Prosenjak govorio je o pocetci-
ma 1998. godine, kad su u pomurskom
gradu poceli traziti hrvatske obitelji koje su
se nekad preselile u grad iz hrvatskih po-
murskih naselja. U to kako utemeljiti na-
rodnosnu samoupravu uputio ih je pokoj-
ni Stipan Blazetin, a za pravne propise pri
ruci je bila pravnica dr. Gyorgyi Németh,
koja takoder ima hrvatske korijene te je
viSe puta bila vije¢nica u hrvatskoj samou-
pravi. Manjinski izbori za hrvatsku zajedni-
cu 1998. godine uspjesno su provedeni i
tako je 1998. utemeljena Hrvatska samou-
prava Velike Kanize. Tad je za predsjednicu
izabrana Marija Vargovi¢, koja je duznost
obnasala sve do 2019. godine, a od te godi-
ne do danas duznost obnasa Stjepan Pro-
senjak. Hrvatskoj samoupravi vrlo se ra-
dovala i gradska vlast, pa ju je odmah
podarila i uredom u sredistu grada, odno-
sno iz svojeg je prorac¢una odvojila i mate-
rijalnu potporu za nju te ju i dandanas po-
maze. Tijekom 25 godina djelovanja
Hrvatske samouprave u Velikoj Kanizi sta-
sale su hrvatske udruge i kulturna drustva
kao $to su Drustvo Hrvata u Kanizi, Dru-
$tvo mladih Hrvata u Kanizi, Drustvo hrvat-
skih Zena u Zali (samo zadnje drustvo
prestalo je s djelovanjem). Utemeljenje
Hrvatskog kaniskog pjevackog zbora udi-
njeno je odmah nakon utemeljenja samo-
uprave te on takoder djeluje ve¢ cetvrt
stoljeca. Zbor i danas broji 20-ak ¢lanova i
iza sebe ima mnostvo nastupa u Madar-
skoj, Sloveniji i u Hrvatskoj. Nositelji su
mnogih odli¢ja, medu ostalim 2008. na dr-
Zavnoj kvalifikaciji ,KOTA”" zbor je dobio
sodliénu” kvalifikaciju. Jedno od najista-
knutijih djelovanja kaniske hrvatske samo-
uprave bilo je uvodenje hrvatskih misa
u regiju. Buduci da se u regiji nigdje nisu
odrzavale hrvatske svete mise, Hrvatska
samouprava Velike Kanize pokrenula ih je
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uz pomoc¢ pokojnog mons. Blaza Horvata,
rektora Varazdinske katedrale, a zatim se
nastavilo organiziranjem Hrvatskog regio-
nalnog hodocasc¢a u Komar. Kako bi samo-
uprava ukljucila mlade u svoje programe,
u suradnji s djecjim vrti¢em iz Rozgonyije-
ve ulice, u kojem je radila Hrvatica Magda-
lena Havasi, pokrenuta je hrvatska skupina
koja je djelovala 20 godina, sve dok je ona
ondje radila. Nakon nekoliko godina sasta-
naka ponovno ce se pokrenuti hrvatska
skupina, doznajemo od predsjednika. Za
djecu hrvatskih obitelji prije 15 godina po-
krenuto je ucenje tambure: prvi su sviraci
danas ¢lanovi Tamburaskog sastava ,Sto-
bos”, a medu njima je i ucitelj glazbe koji je
diplomirao tamburu na Glazbenoj akade-
miji — Balint Horvath. Uz njega mladi su se
tamburasi okupili u Tamburaski sastav
»Muzikaj”. Samouprava je tijekom godina
uvijek angazirala u¢itelje za tamburu, aisto
tako osiguravala instrumente, mjesta za
probe i prijevoz, organizirala je razne regi-
onalne programe, medu ostalima Kultur-
nu smotru zalskih Hrvata, Tjedan Hrvata
u Kanizi, Susret hrvatskih zborova, Susret
mladih tamburasa i Adventski koncert.
Djelovanjem hrvatske samouprave ojacala
je i prekograni¢na suradnja samog grada,

uspostavljena je kulturna, sportska, obra-
zovna suradnja s Cakovcem, a ostvareni su
i razni prekogranicni projekti. Hrvatska sa-
mouprava vise je puta inicirala ucenje hr-
vatskog jezika u nekoj kaniskoj 3kolskoj
ustanovi, medutim zbog slabog interesa
nije uspjela. Trenutacno se ucenje hrvat-
skog jezika (kao stranog) nudi jedino u Pi-
jaristickoj gimnaziji. Kako bi nadoknadili
taj nedostatak, redovito objavljuju tecaje-
ve hrvatskog jezika. Na obiljezavanju
obljetnice predsjednik Stjepan Prosenjak
zahvalio je svima koji su pomagali djelova-
nje samouprave. Posebno je istaknuo rad
bivie predsjednice Marije Vargovi¢, zahva-
lio JozZi Balazinu koji je financijski potpo-
magao organizaciju, Stefu Prosenjaku, An-
tunu Benku, Ljubici Crn¢ec, Margiti Miric,
koji su sa stru¢nim znanjem pomagali sa-
moupravi. Na kraju programa uoci obljet-
nice pravnica dr. Gyérgyi Németh tambu-
rasima je darovala 100 000 forinti za daljnje
uspjesno djelovanje. Hrvatska samoupra-
va u Velikoj Kanizi moci ¢e se ponovno ute-
meljiti na predstojec¢im izborima. Naime,
prema najnovijim podatcima iz popisa sta-
novnistva 442 Zitelja grada izjasnila su se
pripadnicima hrvatske narodnosti.

Beta
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Berbena svecanost i povorka u Dusnoku

U rackohrvatskom naselju 7. listopada prire-
dena je vec tradicionalna Berbena sveca-
nost i povorka. ,Listopad je skoro tu, svi ga
¢ekaju. Vrijeme Zetve je opet doslo, 7. listo-
pada vase radno vrijeme treba zavrsiti u 4
satal Stoga pozivamo sve da se prikljuce
berbenoj povorci: autom, biciklom ili pjesi-
ce, ali na kraju neka se nitko ne zali da ga
bole noge! Navecer ¢emo plesati u Kultur-
nom domu do nedjelje ujutro uz glazbu or-
kestra Koktél!” Stajalo je to u pozivu orga-
nizatora. Doista, sudionike i posjetitelje
docekao je jesenskim plodovima zemlje lije-
po okic¢en mjesni Kulturni dom, a uslijedila je
berbena povorka. Sudionici spektakularnog
mimohoda krenuli su sa sportskog igralista
kraj vrtica, a sudjelovali su dje¢ja i omladin-
ska skupina dusnocke Osnovne umjetnicke
skole ,Ferenc Liszt”, domadi rackohrvatski
KUD ,Biser” te vise narastaja gostujuceg
KUD-a ,Miske-Dragszél” u izvornim nosnja-
ma. Spektakularnu povorku folklornih bise-
ra pratile su lijepe jahacice dok je gotovo
kilometarsku povorku uz glasnu glazbu
predvodio orkestar vozen dvopregom. Kad
je povorka stigla do prve postaje, kuce biro-
vice (sutkinje) u Ulici Ferenca Dedka, zatekla
je zatvorenu i lijepo ukrasenu veliku kapiju. |
tako se pod vodstvom birova (sudca) Istvana
Bolvérija, koji je dosao s brojnim drustvom,
zapjevala pjesma ,Otvori vrata, duso”. Naj-
prije je provirila majka, a zatim i najmlada k¢i
obitelji Réka Deli, koja je uz pomo¢ svojeg
oca Sirom otvorila vrata. Zadrzavsi se podu-
lje u kuci birovice, povorka je krenula dalje,
ali je na stolovima ostalo jo3 puno delicija
koje su se do kraja pro3arale hranom, doma-

¢im kolacima i picem. Sudionici Zetvene po-
vorke pjesmom i u pratnji orkestra na svim
su vaznijim raskrizjima pokazali kako je to

SIKLOS - U siklogkoj je Tvrdavi 13. listopada odrzana sve¢ana sjednica Skup-
Stine Baranjske Zupanije. U sklopu svecanosti predsjednik Skupstine Laszlé

Ori i zupanjski biljeznik Janos Partos uruéili su priznanja zasluznima, a sveca-
ni govor odrzao je drzavni tajnik Ureda premijera za nacionalnu politiku
Janos Arpéd Potapi.

Zupanija slavi svoj dan od 1996. godine kao sje¢anje na 10. listopada 1694.
godine, kad je kralj Leopold dekretom dodijelio Baranjskoj Zupaniji samo-
stalan pravni status te darovao grb i pecat. Predsjednik Skupstine Laszl6 Ori
istaknuo je u svojem govoru trenutacne Vladine investicije u Zupaniji kao $to
je zavrsetak dionice autoceste do granice s Republikom Hrvatskom, novi
most na Dunavu i ulaganje u mohacku luku. Dodano je kako je u okviru Re-
gionalnog operativhog programa 198 naselja iz Zupanije predalo natjecaje
od cega je njih 173 dosad dobilo potporu od vise od 36 milijardi forinti. Po-
¢asnim gradaninom Baranjske Zupanije odlikovan je dr. Laszl6é Bardi, a ovo-
godisnja Nagrada za narodnosti dodijeljena je Njemackoj samoupravi grada
Mohaca za ¢uvanje materinskog jezika, njegovanje kulturnog nasljeda i nje-
govanje obicaja u cilju formiranja zajednice te za viSegodisnji rad na oboga-
¢ivanju drustvenog Zivota u gradu Mohacu.
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kad se maloi veliko u selu zabavlja i slavi. Sve
je to dirigirao voditelj ceremonije manji su-
dac (mali birov) Imre Hodovaén, koji je uz
bubnjanje ¢itao i sjajne 3aljive stihove napi-
sane za ovu prigodu, pozdravljajuci posjeti-
telje i sudionike na hrvatskom i madarskom
jeziku uz veliko odobravanje publike. Oko
Sest sati povorka je stigla u Kulturni dom,
gdje je mali birov jos jedanput pozdravio su-
dionike. Zahvaljujuci brojnim darovima mje-
Stana koji su se prikupljali u Kulturnom
domu i obiteljskoj kuci Réke Deli svi su po-
gosceni raznim domadim tradicijskim peci-
vima, kola¢ima i drugim slasticama. Uslijedio
je berbeni bal i pucka veselica koja je potra-
jalado zore.

S.B.
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HRVATSKA DRZAVNA
SAMOUPRAVA
I
SAVEZ HRVATA
U MAPARSKO]J

Vas pozivaju
da svojom nazoc¢noscéu
uvelicate

DAN HRVATA
koji ée biti odrzan

11. studenog 2023. godine
u Velikoj Kanizi.

Mjesto priredbe:
Kulturni centar Hevesi Sandor
(8800 Velika Kaniza,

Trg Széchenyi 5.)

Molimo potvrdite svoj dolazak
najkasnije do 27. listopada 2023.
tel.: +36 (1) 303-6093
e-mail: hds@horvatok.hu

Program se ostvaruje potporom:

16:00 - 17:00
Sveta misa fa"ﬁ?“

Srca Isusova
(8800 Velika Kaniza,
Trg DealkFerenc 6.)

17:30

Otvorenje izlozbe
pod naslovom
»ITu pre nasi stari Muri”
(Kulturni centar
Hevesi Sandor)

18:00
Obracanja, dodjela edlicja

18:30

Kulturni program
~Nas KAJ ne damo za nikaj!”

20:00

Prijem
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Timea Sakan-Skrlin. List se $iri posredstvom Madarske poste na osnovi pretplate na zirora¢un 11600006-00000000-78637100 (Erste Bank Hungary Zrt.). Pretplata na godinu dana iznosi 10 400 Ft.
Tjednik se financira iz drzavnog proracuna Madarske. Rukopise, fotografije i crteze ne cuvamo i ne vracamo. TISKARSKA PRIPREMA, TISAK: CROATICA Nonprofit Kft., 1093 Budapest, Lényay u. 18/b.
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